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RAZGOVOR

Philippe Lefebvre

$TO CE BITI S ORGULJASKOM GLAZBOM
U XXI STOLJECU?

Zagrebatko glazbeno ljieto 2000, bilo je obogaceno s maes-
tralnim nastupom jedne od najznacajnijih li¢nosti suvremenog
glazbenog Zivota Francuske i glasovitog orguljasa pariske
Notre Dame Philippe Lefebvre-a na koncertu u zagrebackoj
katedrali, gdje je prezentirao nazo¢nom sluSateljstvu orgulj-
aske skladbe C.Francka, L.Viernea, J. Alaina, M. Duruflea i
svoju improvizaciju na temu starog hrvatskog sakralnog nap-
jeva Zdrave zvijezdo mora.

- Gospodine Lefebvre, recite gdje Zivite i Koje su sve Vale
djelatnosti?

"Zivim u sjeverozapadnom dijelu Francuske u Lille-u, pozna-
tom industrijskom i kulturnom sreditu ove regije u Fran-
cuskoj, gdje sam ravnatelj Glazbenog konzervatorija - zna-
menite Skole za glazbuS kazaliste i ples. Glazbeni
konzervatorij u Lille-u vrlo je ugledna institucija s dugom
tradicijom i povijeséu koja datira s kraja I8. stoljec¢a a u kojoj
se danas educira preko 1500 studenata.

Veé 15 godina orguljas sam katedrale Notre Dame u Parizu.
Zivim u Lille-u a dva puta mjese¢no odlazim u Pariz da
nastupam na orguljama ove glasovite katedrale."

- Francuska orguljatka tradicija glasovita je u svijetu.
Upoznajte nas s njezinim znacajkama?

"Orguljaska tradicija Francuske vrlo je osebujna i razlikuje
se od tradicija ostalih regija Ewrope.lstakao bih u ovoj tra-
diciji njezinu sakralnu sferu sa skladbama iz 17. i I8. stoljeca.
Ovu sakralnu sferu resi znakovita prepoznatljivost u tradi-
cionalnom naéinu prakse orguljanja koja se u to vrijeme raz-
vila u nakoliko glasovitih katedrala u Francuskoj. Tako,
primjerice u pariskoj Notre Dame orguljaii uz propisane
skladbe obvezatno izvode i improvizaciju na zadate teme
crkvenih napjeva, a ne rijetko vokalni solisti i zbor takoder
imaju improvizaciju koja se izvodi na nacin stare stilske ma-
nire. Danas prakticiramo i modernu maniru pri izvodenju im-
provizacije.

Na drugoj strani tu je tradicija francuske romanticarske
epohe u kojoj se razvila i tradicija glasovitog izvodackog
stila orguljaskog simfonizma koja zapoéinje u 19. i seze u tijek
20, stoljeca. Orguljaski simfonizam razvili su skladatelji Louis
Vierne i Charles Widor - orguljasi pariske Notre Dame, a u
novije vrijeme Marcel Dupre i Olivier Messiaen. Ova tradicija
vrlo je osebujna i namijenjena je ogromnim katedrafnim
prostorima, gdje se i izvodi. Tijek razvoja orguljaskog simfo-
nizma inicirao je i znacajke na orguljarskom planu gdje se
posebno istakao Cavaille-Col Aristide, koji je pri gradnji us-
pio sjajno uklopiti moguénosti orguljskog zvukovlja u ambi-
Jentalnu akustiku katedrala. Tako se rodilo i posve novo -
simfonijsko zvukovlje na orguljama - snaina impresija koja
plijeni slusateljstvo."

- Na Vasem koncertu ¢uli smo skladbe francuskih skladatelja
novijih vremena - od druge polovine 19. st. do suvremenih

ostvarenja u orguljaskoj glazbi 20. st. Dali nam moZete re¢i
Vage misljenje kamo ide orguljaska glazba u 21. stolje¢u?

"Na ovo pitanje doista je tesko odgoveriti. U tijeku 20. st. u
Europi jedno vrijeme bio je dodekafonski sistem u glazbi.
Drzim da je ovaj sistem danas stvar proslosti. Sada veé
imamo novu glazbu proizislu iz tradicionalnih fundamenata
proslih trendova. Ova sadaswja glazba ima posve nove
znacajke orkestracije za razliku od one - iz vremena do-
dekafonije, koja se temeljila na orkestraciji iz 19. stolje¢a. To
zorno govore skladbe Krzysztofa Pendereckog, Witolda Lu-
toslawskog, Oliviera Messiaena i drugih skladatelja tijekom
20. stoljeéa.

Suvremeni mladi skladatelji sada idu posve novim putovima u
svom glazbenom izricaju, s novim trendom u kojem spozna-
Jjemo i novu harmoniju zvukovija - posve razlicitu od stare
tradicije.

Dug period u povijesti glazbe skladatelji za orgulje bili su
orguljasi. U tijeku druge polovine 20. st. za orgulje skladaju i
oni, koji nisu orguljasi. Mislim da je 10 znakovito pridonijelo
da sada imamo suvremene orguljske skladbe s novim zvuk-
ovijem, jer ovi skladatelji imaju posve razliéitu glazbenu in-
venciju od orguljasa, §to je i interesantno i izazovno za nas -
orguljase. Ovakve skladbe nalazimo kod grékog skladatelja
lannisa Xenakisa, Spanjolca Louis de Pabla, kod John - Louis
Florance-a u Francuskoj i dr., koji u svojim skladbama treti-
raju orgulje poput orkestra - ali ne s tradicionalnim orgulja-
§kim zvukovnim kolorom. U ovim skladbama spoznajemo nove
Jorme glazbenog sadrzaja s novim izricajem spekiralnog
zvukovija."

- Solisticka karijera vodi Vas na koncertne nastupe diljem
svijeta. Nastupali ste s uglednim orkestrima i dirigentima i
snimili niz Vasih interpretacija na brojne nosate zvuka. Recite
Vase dojmove pri susretima s znamenitim orguljaSima?
"Imam vrlo lijepe susrete u pariskoj Notre Dame kamo svakog
tjedna dolaze mnogi znameniti orgulja$i iz cijelog svijeta.
Tako sam prije desetak godina imao éast upoznati Oliviera
Messiaena - na koncertima posvecenim orguljaskom opusiu
njegovih skladbi. Bio je to genijalni skladatelj i orguljas koji
Je razmisljao ne samo o glazbi, nego i o njezinim putovima."”

- MozZete li nas informirati i o glasovitoj Marie Clair Allaine?
"To je doista dama! Dama orgulja! Susreo sam je prvi put
davno i odmah spoznao w njoj milu, jednostavnu i svima
dragu osobu. Glede njezinoga ogromnog talenta i znanja ona
nije samo velika umjetnica i glasovita orguljasica, to je dama
- velika pedagoginja koja i drugima otkriva putove glazbe i
glazbene umjetnosti."

- Recite §to Vas je dojmilo pri sviranju na starim povijesnim
instrumentima orgulja diljem Europe?

"Bio sam vrlo motiviran kad sam svirao na starim instrumen-
tima jer su za mene spoznaje zvuka ovih instrumenata bile
znadajne i dragocjene. Ovdje bih posebno spomenuo povi-
Jjesne instrumente i orguljasku glazbenu bastinu u Njemackoj,
Nordijskim zemljama i u Spanjolskoj. Najvise me impresioni-
rala spoznaja prigodom mog koncerta u jednom malom selu u
Spanjolskoj gdje Zivi 50. ljudi. U njihovoj crkvi nalaze se vrlo
stare orgulje - saduvane u svom autenticnom obliku. Tamo se
organiziraju orguljski koncerti, jer ovi ljudi vole orguljsku
glazbu. lako nisu educirani, ovi ljudi - kao i ljudi iz okoinih
mjesta koji na ove koncerte dolaze - poznaju i orguljske
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skladbe, cak i umijeée registriranja orgulja. Dakle, to nigdje
nisam vidio i doZivio osim u Spanjolskoj."

- Svirali ste, dakako i na Silbermannovim orguljama?

"U Francuskoj imamo dva ovakva instrumenta na kojima sam
svirao, a susretao sam se s ovakvim instrumentima i u Nje-
mackoj. Ovi instrumenti imaju neponovljivu zvucénost - vrlo
cistu i snaznog temelja. Kada svirate na Silbermannovim
orguljama, stjecete kompletnu glazbenu spoznaju.”

- MozZete li komparirati orgulje pariske Notre Dame s nadim
orguljama u Zagrebackoj katedrali?

"Kako su to katedralni prostori, u oba sluc¢aja bitha kompo-
nenta jest akusticka performansa prostora. Zagrebacka i kat-
edrala Notre Dame u Parizu imaju vrilo dugi eho u prostornoj
akustici. Ovakva jeka vrlo je dobra za orguljaski simfonizam
svukovlia. koji i bazira na jeci sakralnog prostora. Tu su obje
katedrale vrlo slicne. Orgulje zagrebacke katedrale imaju do-
bre fundamentalne registre i romanticarsku dispoziciju, a
orgulje pariske Notre Dame nalikuju zagrebackim, ali su vece
i 5 vise fundamentalnih i drugih registara.”

- Vet drugi put ste u Zagrebu i Hrvatskoj gdje ste nam dragi
gost. Kakvi su Vasi utisci o Zagrebu 1 Hrvatskoj?

"Za mene je najbitnije da upoznam ljude, a ne zgrade. Ljudi
su ovdje vrlo Zivahni - osobito na Jadranskoj obali koja je
vrlo atraktivna i lijepa. Arhitektura Zadra me odufevila s
gradevinama iz perioda starog Rima. Bio sam i u Istri. Za-
greb je vrlo lijep grad. Ljudi su vrlo srdacni i doima se da
vole glazbu - primjerice u Zadru, ljudi se puno angaziraju ti-
Jekom ljetnog festivala. Vasa kultura impresionira i plijeni
turiste!”

- Recite nam koji bi koncertni nastup "oznacili” neobicnim u
Vasoj karijeri?

"“Jednom sam svirao skladbu za orgulje i balet. Bilo je neo-
biéno i interesantno, jer uz orgulje - bili su i plesaci”

- Da li imate vremena za hobby?

"Da! U juznoj Francuskoj imam malu farmu gdje odlazim s
obitelji na odmor. Tada ne sviram i veseli me raditi sve - od
koSenja trave u vrtu, do aktivnog baviljenja s obitelji. Nasa
farma nije na moru, ali je vrlo mirno i ugodno mjesio za od-
mor,"

- Sto je Vasa poruka nasem Citateljstvu?
"Svi smo kratko vrijeme na ovom svijetu. Prije nas, Iy su
Zivieli nasi roditelji s mnogima koji su skrbili i brinuli se o
nama. Tako se i mi moramo brinuti o drugima, i to je vrlo
bitna znacafka u tijeku Zivoia."
U Zagrebu, kolovoz 2000.godine

Razgovarao: Milo§ LaloSevi¢

Rukopisi za Sv. Ceciliju br. 4 - 2000.
primaju se u UredniStvu do
15. studenoga 2000. godine.

Molimo sve cijenjene suradnike da nam svoje priloge
Salju pisane na radunalu (kompjuteru) i da nam uz ispis
teksta priloze i disketu. Unaprijed zahvaljujemo.
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CANTORES SANCTI VITI RIJEKA

Dana 9. rujna 1955. godine ¢asna sestra Regina (Ana) Kris-
tani¢ zapofela je svoju sluZzbu u rije¢koj Prvostolnici. U
prigodi obiljeZavanja ovog jubileja niZe potpisani dugo-
godidnji pjeva¢ i suradnik izrekao joj je rijedi zahvale i
pohvale za sve 3to je u€inila minulih lijeta.

Postovana casna sestro Regina,
draga nasa orguljasice i prijateljice

Posebno mi je zadovoljstvo pozdraviti te u ime naSeg kate-
dralnog zbora, a vjerujem i u ime svih vjernika koji stalno ili
povremeno dolaze u nasu prelijepu Katedralu Svetog Vida.
Svi mi. koji sluSajuci rije¢ BoZju sudjelujemo pjesmom naSeg
zbora u svetoj liturgiji, osje¢amo tvoju duboku ukorijenjenost
u zivotu ove katedrale, ovog grada i ove duhovne sredine ko-
joj zajednicki pripadamo.

A kako i ne bi kada tvoj Zivot biljeZi ovih dana punih 43
godina stalnog Zivota i rada u nasoj katedrali.

Sjecanje nas, koji smo velik broj godina proveli ovdje. vracéa
me u vrijeme kada je Stari grad bio napuen. a u zvoniku su
boravile obitno po dvije sestre koje su vodile brigu o kate-
drali. Jedna od sestara se stalno mijenjala, a jedna je, kao
usidrena teSkom ankorom, stalno ostajala u zvoniku. A do-
lazili smo tamo i mi mladi studenti, i Skolarci. a i neka mala
djecica, svatko sa svojim razlogom. Netko da pojede toplu
juhu, netko da pri¢eka pocetak nastave. a netko da se poigra s
tobom i da saceka roditelje koji se iz raznih razloga nisu mogli
osloniti na drugog. ve¢ su u tebi nasli viernu pomoénicu.
Sjecanje me vodi i kroz tvoj rad s ovim naSim zborom. Uvijek
si nam govorila kako pjevajuci skladbe skladane u Cast Boga
dvostruko molimo, a i to kako se u nasSim glasovima mora pre-
poznati rije¢ BoZja. Pa i u onim zimskim danima. kada smo se
nekih godina svega nekolicina nas pojavljivala na probama i
misama, nisi nikad odustajala od animiranja mladih i upornog
pozivanja na sudjelovanje u zboru. Tijek Zivota i okolnosti, ali
ponajprije tvoj rad rezultat su toga $to nas danas ima ovoliki
broj ¢lanova zbora i Sto svi volime dolaziti ovdje, druZiti se i
biti duhovno bliski, makar smo po svom Zivotu i profesional-
nim obvezama toliko razli¢iti. Povezati ljude u zajednicu te-
meljna je ideja Utiteljeva. a ti si je svojom predano§éu ovoj
crkvi tijekom 45 godina potpuno ostvarila.

Kada bi se mjerilo u kilometrima koliko si propjesatila
pritiskajuéi pedale na harmoniju, postala bi kandidat za Olim-
pijadu. Tvoj. od Boga ti dan, talent lijepog glasa poducio je
mnoge i mnoge bivée i sadasnje ¢lanove zbora na éemu smo ti
od srca zahvalni,

Tvoj rad na uredivanju Katedrale i smisao za estetiku godi-
nama ¢ine ovu nasu crkvu primjerom ljepote i daju moguénost
pravog duhovnog ugodaja svakom tko u nju svrati.

Vierujem da ée ti ove moje, ali i naSe rijedi, rijeci naSeg zbora,
nasih vjernika i tvojih pomocénica i suradnica, biti poticaj za
bududi predani rad u svim tvojim aktivnostima koje te prate u
Zivotu.



